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LE PONVTSD'HONNEUR,

VAUDEVILLE EN UN ACTE.

< . <

Le Thédire' represente le Jardm des Treis Pavrllons, 2
droite des spectateurs , le pavillon de la Gloire ; salon
au premier avec trois croisées ; il domine Pentrée prin-
cipale; & gauche des spectateurs, au) second plan , le
pavillon de T1a Paix ; au fond, le pavillon de - l’Amour,
attenant % une grille par_laquelle on peut entrer sans
passer par le restaurant.

SCENE, PREMIERE.

N
MARTIAL , VICTOIRE

o Martial, assis devant une petite tabk ronde, est occupé &
. écrire; Vicloire entre avec un panierde linge au bras:)

MARTIAL.

Ah! bon]our , Victeire! Pierre t'a trouvee encore chez tot .
a ce qu'il parait? : oo '

VICTQIRE.

Oui, pliant Plinge fin de messleurs les officiers de chasseurs.
~ Yen ai pas vu un seul sur la route; our-sont~ils deric?-:;

MARTIAL: .

A I:i ‘manceuvre. Elr bien! voudras-tu m’fqic’ le!imsm de Ies

servir a table comme je te Fai fait demander?2
/
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, VICTOIRE.
‘Dam’! les servir.. . . .
MARTIAK.
Oui; donner I'coup-d’ceil , voir c’qui manque, servir chaud,
pousser I'vin, enlever rapidement,... Maint'nant, que j'suis
- seul, je n’peux pas étre partout, o
4 ' VICTOIRE, avec intention,
Et vous n'¢raigner pas qu’ca m’dompe un p'tit air drole,
M. Martial? o peb s mdtme T PR A
© . MARTIAL..
Drole !
. VICTOIRE,
Ol'li, m'voir commeé ga d"temps en temps chez vous.. ., avant
que.. . . Enfin n’y a pas de raison positive. . . . ga fait jaser. -
© ' MARTIAL.

Eh ben! quand on aura assez jasé, on n’jasera plus, quoi. Il
¥ aura un an juste; oui; il y aura un an dans un meis, a la
Saint-Félix, que {'ai perdu ma défunte.. , . et certainement, je
peux dire que les bienséances,. . ,

.

victolre,
AR de la Partie carre’e‘:
Monsieur Martial, pour ma part, j’en suis s@re, -
A vos raisons je suis préte 3 céder ;. S
Mais suffit-il que not’ consciend’ soit pure?
C’est 'mond’ surtout qu’il faut en persuader,
Aux apparenc’s la méchanc’té s’attache ,
s - Un' fois I'honneur noirei par ses disepuis,
C’est comm® dn drap ot I'on a fait un’ tache,
1Ly parait toujours, .,

L, - MARTIAL. - _
Mais', dams 1n mois; parole d’bonnetir.. ..
) VICTOIRE, & elle~=méme.
V’La une dpoque au moins. ( Haut.) Allons, je servirai. ( Flle

' rvgalr"d?e le papicr de Martial.) Qu'est~ce que vous griffon=
nez ia - .
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MARTIAL.

La carte de mon restaurant : Martial, loge & pied et & che=
val. Tu vois : hétel des Trois Pavillons
, _ VICTOIRE..
J'les aime, moi , vos trois pavillons.
. MARTIAR. :
A1 : J'ai vu le Parnasse des Dames.
C'est grice a leuts noms, j*aime & Pcroire,
Que mon hétel a du sucoés; B
‘Toujoure dans I'pavillon d'ln: Gleive
J'ai beaucoup d’officiers francais.
Celui d'I’Amour platt aux jeun’s dames;
Mais, en trois ans, j’'n’ai pu jamdis
Voir les imaris avec leurs femmes,
- Rester dans Ppavillon d'la Paix,

‘

VICTOIRE.

Allez donc, mauvais Yléisaat ! c’est ga qu’entre eux les horh-
mes ne se disputent pas! C '
' MARTIAL, : ,

Non; ils se battent eritre eux , les hommes.
YIGTOIRE:
. Comment ! vous vous batteriez!.. .. - s

]

MARTIAL: . - ! ,

* Moi? ah ben oui! Restaurateur, je pousse a la vie, et je
promets que nous vivrons bien : j'ai,, depuis quelques anneées, le
restaurant le plus gotité de la ville de Metz. D’i¢1 4 un'mois,
tu vends ton fonds d’blanchisseuse, j’te place dans'mon compy
toir , tout roul’ sur toi; mon n’veu in’remplace a I'office; 'vieux
brocanteur, gui vient d'acheter le chiteau de Saint-Florent,
m’cede sa maison d'affaires.... ces maisons-la ¢a marche...,

. VIETOIRE. .
'O Dieu, oui, ¢a marche.. ... Jlai vu pauvre quand j’étais
p'tite, c’'vieux acheteur de chiteau, mais pauvre l.... ot
quelles affaires qu'y’ P'sait done? . > - - 0 s Lo

.

) © MARYTIAL.
Toutes. On appelle ¢a cumauler ; c'est la mode.
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" am dumnajor Palmer.

On vend des vins, des fonrrages ”
On procure des commis ) '
On préte sur de bons gages,
Pour obllger ses amis.
Dans un’ grand’ salle on dlspose
Mille objets neufs ou d’hasard,
Et, pour fair’ mousser sa chose,
Sur sa porte on met : Bazar. -
On tient Pentrepris’ des fétes, '
On vend des schals, des diamans,
Des perruqu’s pour les vieill’s tétes,
Pour les jeun’s femm’s des romans ; )
D’la dentell’ pour les mariages ,
Des crép’s pour les enter’mens ,
Du fard pour tous les visages,
Des vers pour tous les momens.
L’commere’ p’tit a p’tit prospére ,
On prend un essor nouveau,
Puis on s achéte une terre,
Puis on s'bdtit un chiteau;
Puison d’vient un personnage;
En ville on tient le haut bout :
V’la comm’ le maguignonnage

- Méne un honnéte hommb i tout.

Mais, en attendant, jl faut songer a notre repas : c’est un aé-
]enner de réception que ces messieurs m’ont commandé.

A . C ' VICTOIRE. " ~ ' M N

" Pourvu qu'ils n’soient pas en train de me f:nre enrager comme
a r ordmaire ces messieurs!.. .

L ‘ . MARTIAL. ’
! "Bath ! qnand ¢a ne va pas trop loin.. .
) VICTOIRE.
Je n’en connans qu un de ralsonnahle
’ MARTIAL.
Et .c’n’éét paé celui que tu aimes le plus.vl
| VICTOIRE.
Ab! faut pas dire ca : jaime M. de Mirval... oh! je l’mme....




‘ty /

o CMaRTIAL.
Comme un-pere ! R S
v:c‘romx.
Dam’! c'est le plusdgé.... . ‘
. R nAnTlAL L ‘ R
' ’C'est la un brave homme! un homme respcctable'
- VICTOIRE. . o
Un peu bizarre, un pen singuliér ¢ dans ses mhﬁiéi-es’. ‘
: uuvru:.. 4

Mais sohde au poste.... avec.son regard fier et sa figure
. bronzée de vieux soldat, ( Musique). ’

VICTOIRE.
“Ah ! voiti ces messieurs qui reviegnent de la manceuvre !

SCENE T1I. ,
_MARTIAL, VICTOIRE, VICTOR , FELIX ; autres officiers.

CHOEUR D’OFFICIERS.
AR .2 Mirmidons.
LA manceuvre est terminée , A ,
De FPhétel il ne faut plus qmtthr ;T '
Consacrons cette ]ournée C
A bien rirg, 4 boire , a chanter.
o vicroR.
Vive la grande tenue
Des offitiers dé chasseurs! . -+ -
En soirde, a latevue, - )
Comme aux camps ils sont vainqueurs.
_ cmoeoR. .
" La parade est terminéc ,
De I'hotel; ete.
FELIX, @ Vi zctome.
Eh! cest notre jolie petite blanchisseuse!
v lCTOIRE

Vot’ servante, messxcurs 5] apporte votre. lmge et votre m¢- -
moire.
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victonr , voulant lui pnendre la taille. .
On n’est pas plus piquante!. .. diable &’ eymgle val...
VICTOIRE.
Cest bien faxt, ¢a vous apprendra.. ...
FELIX. P

Ah bien ! moi, je n’ai pas peur, et je brave toutes les pi-

qtires pour Vembrasses,
vu:'roum.
Lalssez-mdn tranquﬂlz
AlR: Une muca
Je n’veux pas. (I:m)
Jsuis pn® Blie honnéte
Vous perdez wos pas. .
FELIX.. °
Tes appas. :
Nous tonrnent 1a téte.
Un balser. ves (Bis)
" YICTOWRE.
N on, crést impossible,
Je u'suis pas sensible.
VICTOR.
_ 'l'u me saurais nous refuser. .
rELIX, dui passant la mqin soys lcmnldn-
Une mine mojas sévére,
VICTOIRE, le repoussant. -
A d’'main ; R ;
Passez vot’ chemin,
VICTOR, méme jeu
Ah! des yeux plus doux, machére. :
VICTOIRE. o
Mes yevx doux
N’sont pas pour yous.
FELIX.
Martial nous fait la grimace;
11 lui fait tout bas la cour.
YICTOR.
En ce cas, moi je ’embrasse,
Pour chiffonner son amour.
i  VICTOIRE. . ‘
Jen'veux pas,etc. = /
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" VICTOIRE.
Finissez, ou, toutal heure, j'vas m plamdre é vot colonel
VICTOR. ' . '
iln y en a pas de colonel. D’ailleurs, va te plamdre. .o
FELIX.
Si I'on veut me faire garder les arréts avec toi, j'y consens.

VICTOIRE, se débarrassant des mains de Félix , et sé nieltant
preés de Martial.

Maxs M. Martial , faites-les donc finir ;: vous regardez ga.. -
vicTor , a Félix.,
Prends garde Martial a été militaire tel que.tu le vois.

- FELIX.
Parole d’honneur ?
MARTIAL.
Vous croyez rire ; oui, messieurs, j'ai été a larmée.
a . VICTOR. ) i
Dans les fournitures ? o Co
’ - MARTIAL. :

Eh ben ga compte.
am: Je loge au qualrzémc étage.
Je fus dix ans aux ambulances ,
Je fus cing ans dans les transports; -
Lorsque j’étais aux subsistances , -
On me laissa parmi les morts. .
Je passai dans les éqnipages
" Pour faire un peu migux mon chemin, 4, - - -
VICTOR. ) .
Mais Cest , dit-il , dans les fourrages
Qu'il a su se gagner du paio.
FELIX. .
Oui , aux dépens des pauvres chevaux.
' MARTIAL.
1l faut qu’tout Pmonde vive.
. VICTOR , lui frappant sur le ventre. ) ,
Cest pour cela, brave martial , qu’il faut songer a notre de—
jemmer.. .. . . o . . P
2
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MARTIAL, bas, sefrollanl

Tu paieras c’coup-la sur la carte. (Haut) Dans une
peme heure le couvert sera mis.

FELIX.
Force Ch e, surtout. Nous attendons un nouveau ca-
pitaine, et , fideles a I'usage , nous voulons voir.. ..
MARTIAL.
- 8l est bon enfant, quand la mousse.. . .
VICTOR. ’
 Silence ! voici e ﬂoyen des officiers du régiment.
MARTIAL.
. Pvas donner ua coup-d’eeil 4 ma cuisine.
i . ¥ICTOIRE.

Et moi, y déposer mon panier. ( Elle entre dans la maison
avec Mamal)

' SCENE ML
VICTOR , FELIX, M. de MIRVAL; Officiers.

DE MIRVAL. .

‘Je vous demande pardon, messieurs, si je me suis fait at-
tendre.

FELIX.
M. de Mirval n'a jamais besoin d’excuses auprés de nous.

_ AR du Petit Courrier.

Enchantés de nous retrouver

Ce matin avec vous encore ;

Vdtre présence nous honore,

Nous aimons & vous le prouver.

Modeste et brave militaire,

Modéle entre les plus vaillans,

Nous vous regardons comme un pére s
Qui sert de guide a ses enfans,

. Lo DE MIRVAL,
Clest rendre justice & mes sentimens, mes chers camarades
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~ VICTOR. o
" Si M. de Mirval avait voulu faire valoir ses droits, il serait -
aujourd’hui notre colonel.
*  rous.
Clest vrai. ' ;
DE MIRVAL. _
Eh! mes amis, je suis content de mon sort.
e ' AR : A soixante ans.
Des biens, des rangs le hasard seul décide :
Tout, ici bas, tient, je crois, au bonheur.
L’ambition ne fut jamais mon guide,
Rien de réel, rien de beau que ’honneur.
Des anciens preux , de leur noble franchise,
Le souvenir en tout temps restera ;
. Rallions-nous & leur vicille devise : )
« Fais ce que dois, advienne que pourra. ».

Messieurs,, d’o1 nous vient le nouveau capitaine que nous
attendons aujourd’hui?

' riLIX.

D’un état-major, qui a déja fourni d’excellens officiers
au régiment.

DE MIRVAL. ,

Cette nomination me surprendrait si vous n’eussies pas tous.
obtenu I'avancement que vous méritiez.

VICTOA.
- Vous seul, n’avez pas.. ..
' DE MIRVAL.

A la vérité, j'ai des titres. Resté seize ans capitaine, un
‘jour, je fus nommé major sur le champ-de bataille. Je ne sais.
par quelle fatalité le brevet ne m’est pas parvenu. Pour I'ob-
tenir maintenant il faudrait solliciter, et je vous 'avouerai.. .

. . VICTOR. - ’

Monsieur de Mirval n’a jamais été courtitan.-

_ DE MIRVAL,
Et ne le sera jamais.
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: " FELIX. -
" §'il était un peu joueur au moins, en attendant le nouveau
frere d’armes, il viendrait avec nous.
: VieToR.
" Faire la partie de billard. Co
) FELIX.

Soyez-donc des nétres, capitaine.
, ' DE MIRVAL. ' )
Je vous prie de m’en dispenser.. .. quelque chose m’occupe
en ce moment. ) L
VICTOR.

Nous ne voudrions pas vous contrarier. Messieurs, au billard.

CHOEUR.

A ; Pole, vole, prendé ta course. (Vaudeville des Femmes volantes. )
‘Qu’avec la bille le temps roule,
Nos plaisirs doivent s’enchalner
Allons essayer d’unepoule, - . . . T - o
En attendant le déjeuner.
e - . Fhux,
Nous nous blousons tous & la ronde;,
Les petits, les grands, tét ou tard: .
‘Bienheureux celui, dans le monde, K
«+" " - Qui ne se blouse qu’au billard.
, " CHOEUR.
~ Qu’avec la bille le temps roule, etc.
( dis sortent. )

SCENE 1V.
'DE MIRVAL, seul. = ' -

- Aimables jeunes gens ! pleins d’égard et d’affection pour
_moi.. .. mais leur bruyante gaité n’est plus de mon ige.,.. "
~ d’ailleurs cette lettre de ma femme m’occupe. (/] parcourt des

Jyeux la letire en parlant.) Un jeune homme riche, de tres-
bonne famille qui demande la main de notre Ernestine! sans
que le manque de fortune ajt changé sa résolution. Sans doute...
Tamour ne calcule point.... mais une fois mari¢!... les re-
grets sont 13. Heureusement, fidele & mes intentions , wadame

'
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de Mirval a eu le courage de ne point découvrir le titre et !e ,
nom de son époux. Ce jeune homme la croit madame de Valdé,
veuve d’un officier. Pour le bonheur d’Ernestine, je ne dois
point consentir 4 cette union... Mais que veulent dire ces
mots : (J1 lit. ) « Je regois au moment de fermer ma le‘tre un
‘« avis qui me comble dejoie.. . . nous aurons peut-étre bien- .
« tét le bonheur d’aller t’embrasser 2 Metz. » (A part.) Quel
serait le but de ce voyage? ‘

"SCENE V. .
e MIRVAL , MARTIAL , VICTOIRE. .

P

. . .
MARTIAL , & M. de Mirval. -

Dieu merci, monsieur, le nouveau capitaine que I'on attendait
vient d’arriver. (A Fictoire.) 1l était temps. Javais, d’apres
Pordre de ces messieurs , fait cacher les musiciens du régiment

"dans mon cellier; Ils y ont fait un fier ravage...

AR : Préville et Taconnet.

’

Pour apaiser leur soif , j’eus mille peines
1ls avaient fait sauter trente bouchons,
" Et prétendaient que les bouteilles pleines, .
De leur musique assourdissaient les sons.
1 fallait voir cette bruyante orgie! . = -
Commc ils soignaient mon vin vieux i plein bord.
Leurs instrumens seront cn harmonie,
Car leurs gosiers sont joliment d’accord.

'DE MIRVAL, \quivl’écoulail.
Vous serez indemnisé. .
‘ MARTIAL.
© Clest juste,, il faut que tout le monde vive.

L DE MIRVAL.

Je vais jt;indre et prévenir ces messieurs. (Ilsort.)
SCENE VI. '
. MARTIAL, VICTOIRE. |
: " MARTIAL. ’

.1l a Pair &t luron le nouvel officier , il m’a donné d’amitié
un coup de poing sur Fépaule.. ., .
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VICTOIRE.’

Coest ga et puis moi , il a voulu m’embrasser. Aprés ga,
j’vois qu'c’est necessaxre, je m y habituerai.

MARTIAL.
Sans doute. Mals dis donc y si ga allait trop loin quoique ga?

VICTOIRE.
‘Ah ben ! par exemple, ga me r'garde.
4 MARTIAL.
Et moi aussi, un peu.
SCENE Vil '
MARTIAL, VICTOIRE CHARLES, DUBOIS.
MARTIAL.

Eh bien! monsieur I'officier, etes-voussdeude arester chez
‘moi?

CHARLES, passant Ia main sous le menton & Victoire.

Cette fnponne-la m’en donne envie.
' C VICTOIRE.
Ah! vous n’trouverez pas & vous loger plus commodément.
CHARLES.
Vrai!
VICTOIRE.
Les prévenances. . . les petits soins...
'MARTIAL.

Les comestxbles, tout est de premiére qualité,etle vin.. ..

ahDieu! le vin!... (4 Dubois. ) Donnez-moi le porte-

* manteau de monsieur le capitaine, je vais le placer, en attendant
" mieux , dans le pavillon de la paix.

CHARLES.
- espere bien n’y pas rester trop long-temps

‘+

MARTIAL.

On fera tout pour vous y retenir, mon capitaine. ( Il sort
avec Victoire qui.sc rend dans Uintérieur du restaurant. )
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’ SCENE VIIIL. .
CHARLES, DUBOIS.

v

, DU BoIS. :
Mon capitaite ! comme ce titre chatouille agréablement*
Poreille ! :
CHARLES.
Comment trouves-tu mon habit ?
S ‘ . DUBOIS.
D’une coupe ravissante.
CHARLES.
Et mon sabre? '
o DUBOIS.
AR! voila le dangereux quand on a du cceur et une mauvaise

téte, vous savez, monsieur, un peu comme la votre, soit dit
sans vous déplaire , une téte chaude enfin. ..
- 4

CHARLES.

Je suisfiché qu’Ernestine,,avant mon départ, ne m’ait point
vu sous ce costume. :
e

DUBOIS.

La pauvre demoiselle, c’edt été pour l'achever. Avait-
elle les yeux rouges quand vous avez fait vos adieux.
CHARLES. .
Elle a pleuré, n’est—e pas?
o7 DUBOIS.
“Vrai! ¢a faisait de la peine. Et cette bonne madame de
Valdé?
' CHARLES.
Sesdernieres paroles retentissent encore & mon oreille.« A votre
« {ige, Charles, former des liens éternels! Je n’abuserai point
« de la passion d'un jeune homme pour assurer i ma fille une
« existence brillante , que vous vous repentiriez peut-étre un
« jour de lvi avoir donnée. » Moi! jamnais, jamais je ne
pourrai me repentir. :
. DUBOIS.

Et quelle femme prudente; surtout , lorsqu’elle vous a dit :
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« Servez valre patrie, voyez le monde; que vos sentimens
« soient approuvés par votre raison qu’aufa mirie I'expé-
« rience. » Clest fierement sage, allez, et plussage que vous
ne pensez. : , :
. CHARLES. ‘
Imbécille, qu’est-ce que tu viens me rabacher d’expérience
et de raison !... Mon cher Dubois, elles penseront & moi,
elles en parleront tous les jours; elles m’ont permis de leur
écrire ; elles répandront ; et la campagne finie , la main d’Ernes-
tine merendra le plus heureux des hommes.

DUBOIS.

Moi, d’abord ¢ca m’enchantera, du moment que ga pourra
~ vous étre agréable. _ . . )
" CHARLES.

Je voudrais étre au moment du retour.
DUBOIS.

Oui, monsieur, c’est beau le retour.... quand on re-
tourne. . '
AR : ER! ma mére, est-c’ que j’ sais ca!
Mais on est brave et caustique ,
*  Mais on est jeune et bouillant;
Au plus malin on réplique ,
On se frotte au plus vaillant. - )
Viennent les mots, la menace, .
Le duely enfant des soufflets....
Encore je vous fais grice
Du chapitre des boulets.

. : CHARLES.

Je ne suis pas homme & reculer devant une affaire plus que
devant l'ertnemi. Mais ensuite,’ n'est-ce pas partout de
méme? ) '

. Méme air.

La fiévre chaude, une tuile,

Une disgrice , un faux pas,

Noffrent-ils pas, alaville,

Mémes ¢hances de trépas?

Et tous les plaisirs en masse,

De la mort gais fournisseurs....

Encore je te fais grice B
" Du chapitre des docteurs.
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pusols, il regarde.
Tenez , voila une partie de I'état-major.
SCENE IX. S
CHARLES, DUBOIS, oz MIRVAL, FELIX, VICTOR,
AU TRES OFFICIERS , ensuite VICTOIRE.
CHOEUR. :
. AR de- Jean de Paris.
" Associons un nouveau camarade
A nos plaisirs ainsi qua nos travaux ;
Qu'il trouve ici , parmi ceux de son grade,
" De vrais amis et de joyeux rivaux. )
~ FELIX. -
C’est M. le capitaine Charles de Saint-Elme que nous
avons 'honneur de recevoir 2 ’
CHARLES.

N . . Y . .
‘Messieurs ; je suis confus autant quheureux de Paccueil que
vous voulez bien me faire. . :

T VICTOR. ;
Décidément , vous voici des ndtres ; et nous nous en félici-
tons. - - ’," : .
(Il a pris la main de Charles , et pendant la reprise du
choeur , Charles la donne affectueusement a tous les officiers, .
_excepté & M.de Mirval , qui se trouve & la téte.)

" cHARLES , s’arrétant devant M. de Mirval.
Monsieur est aussi du régiment? ) '
N * DE MIRVAL.
Oui, monsieur. ‘ i .
CHARLES lu; présente la main , et dit & part: V
Singuliere tenue!l '
VICTOIRE , arrivant du fond.

Eh bien! elles. ne viennent pas ces da.ames,‘ elles auront eu
peur des habits militaires , c’est la premiére vue seul’ment.

FELIX , & Charles.
Maintenant, la cérémonie de cété avec nous.
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VICTOIRE , fout & fait en scéne.
Messieurs , vous €tes servis. ’
“VICTOR.

Aﬂons(atabl’e' o ;
FELIX.. ~

Nous y ferons plus ampje connaissance.
- CEARLES. o !
Une invitation aussi agréable neé sé refusé pas.
vicTor, prenant Victoire, °
Et cette jolie main-la nous verserald premiére rasade.
VIGHOIKE,
On o’y manquera pas. I
FELIX. , .
Oh! tu m’embrasseras, tu verras,, aprées le Champagne.
' CHOEUR nz.sonm.'

Associons un nouveau camarade, etc:

scEi\E X.

VIGTOIRE MARTIAL MAD. DE MIB.VAL ERNESTINE-
« - MARTIAL, ehtrdnt lé premier.

"Voyezvous-mémes, mesdames, je vous dis qu’ils sont entrés.

MAD. DE MIRVAL, & Ernestine, qui la suit un petit lwne a
main.

.

Jespére que tu sais par cceur toutes les poésies du recuell
tu l’as eu devant les yeux pendant toute laroute.

/

ERNBST!NE.

Eh. blen' maman, ]e t'assure que ]e' n’ai tou]ours lu que
les vers de M. Charles et la romance qu’il a faite...

MAD. DE mmm. n’am

Pour toi. ( A Martial. ) Ces messietirs les oﬁ’lcxers de chas-
seurs logent donc chez vous ?

'

‘ MARTIAL.
Etils y sont trés-bien , j'ose m’en flatter. .
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VICTOIRE. ‘
_ Surtout gn ce moment qu'ils sont 4 table. . . Et je gours voir
si le couvert est bien en ordre. ,
MAD. DE MIRVAL.
Tont ¥état~major est~il du.repas?
: ‘ MARTIALS
' 'Ex,cep_t'é le.colonel, a‘tte_n‘du' qu’il o'y e;)l a 'pas.l L
MAD. DE MIRVAL. ' .
Je lesais. .. ' .
| . MARTIAL.
. Ah, madame le sait! ( A part.) Cest pas; malheureux
~ ga. (Haut.) Et madame sait-elle encore, pardon de la ques-
tion, si la place seralong-temps vacante. . . C’est qu’voyez-vgus,
j’étais le restaurateur’ de I'ancien colonel, et je serais disposé a
faire des démarches pour devenir celui du nouveau, si Loute-
fois il y en a un nouveau. o e b
ERNESTINE, qui penddnt la conversation de Martial avait
posé surla petite table un livre et son schall, se rapproghe
aux derniers mots du restaurateur.
.Oui, Mousieur, il est nommé. ,
MAD. DE MIRVAL. S '
Ma fille!. . / ,
"MARTIAL. oL .
Et ces dames connaissent le nouveau colonel ! ( Ernestine va
encore parier, sa mére la rgtient.) Cest que si je ponvajs sa-

v

voir son nom, et quand il arrivera.

‘ MAD. DE MIRVAL.
Le nom du nouveau colonel est encore un- secret.
S .BARTIAL. '

_ Cest différent, et c'est dommage. Pujsque ces dames: n’ont
pas voulu Se reposer au salon,je vaisme hiter, de faire prépa-
rer pour elles le pavillon de PAmour, il est libre aujour-
@hai. 11 est trés—commode, on peut entrer. et sortir par la
grille du” fond; sans passer par le restauraat, ‘c'est tout-
comme 4 Paris. En attendant qu’il soit arrangé, si ces dames..
ne sont pas lasses, le jardin est charmant! . .~
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' MAD. DE MIRVAL.
C'est bien. M. de Mirval est sans doute parmi ces mes-
sieurs? o
, MARTIAL.
Oui, madame, ah ! c’est un homme bien respectable.
MAD. DE MIRVAL.
Aprés le déjenner seulement , vous Je préviendrez, en lui re-
mettant cette lettre, que deux dames voudraient lui parler.
. . MARTIAL,
Ab! mon Dieu, tout d’suite.
MAD. DE MIRVAL.
Non, le déranger serait inutile,
ERNESTINE.
On attendajt un nouyeau capitaine au régiment,
_ MARTIAL.
Ah! ces dames savent cela aussi!
MAD. DE MIRVAL.
11 doit étre arrivé? ‘ .
MARTIAL. : .
Oui, madame, c’est son repas de réception qu'on dépéche en
ce moment, ’ ‘
ERNESTINE.

" ‘Etait~il bien triste , ce jeune officier?
MARTIAL, & part, ) .

Diable!....... Nallons pas nous compromettre. (Haut.)
mam’selle. . . il m’a semblé. .. cest que veyesz~vous... 'em-
barras d’une arrivée. . . la réception de ces messieurs... Oh!
‘oui, malgré cela. .. il devait avoir lair., ,

 ERNESTINE.
Préoccupé , pensif , n'est-il pas vraj?
- . MARTIAL. :
Je_cherchais le mot. .. mademoiselle, pensif, préoccupé,
Oh Dieu! oui, il avait 'air pensif. . . ‘

. 'ERNESTINE,
Panvre Charles!
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MARTIAL, & part.

Ily a quelque chose la dessous. . . Si mon pavxllon allait
étre de circonstance. . .

MAD. DE MIRVAL.
‘AIR : Mon coeur 4 Vespoir s abandonne
N’allez pas égarer ma lettre.
_ . . MARTIAL.
. Ah! madame, ne craignez pas.
’ MAD. DE MIRVAL.
Et songez d ne la remettre . . .
.. MARTIAL.
Clest juste, a la fin du repas.’
(A part.) -
En méme temps, pour lui prouver mon xcle
Au capitain’ qu’on va r'cevoir, .
Je dirai qu’un’ bell’ demoiselle . -
Incoguito vient pour le voir.

.

(1L sort.)
’ ENSEMBLE. '
Nallez pas, ete.
SCENE XI.
uAD. pr MIRVAL, ERNESTINE.
. ERNESTINE,
Maman, Txelle sera la- surpnse de Charles, quand il nous

trouvera ici !
MAD, DE MIRVAL.

Et celle de ton pére, en apprenant la nouvelle que je lui

apporte.
’ ERNESTINE.

Je suis siire qu’il aura déja distingué Charles, que tous les
deux sont tres-bien ensemble. -

MAD. DE MIRVAL.
I ont a peine eu le temps de faire connaissance,
ERNESTINE.

~Pourvu que ses camarades ne le plaxsantent pomt sur son air
mélancolique et chagrin.

{ Grands éclats de rire dans la chambre oit l’on dé]eune. Les
: croisées sont ouvertes.) '
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MAD. DE MIRVAL.

Voila son désespoir qui éclate , je crois. . .

ERNESTINE.
Je suis bien sdre gue Charles e rit pas.

CHARLES , dans la chambre.

Ah! ah! ah! moi, messieurs, reculer devant du Champagne!
je tiend!'ais téte au plus intrépide. .

MAD DE MIRVAL.
Je crois distinguer sa voix.

EANESTINE.
Croyez-vous, maman?
' ' CHARLES, de méme.
Victoire, du mousseux par ici, que je boive a la santé de
notre doyen... le buveur d’eau.

: MAD. DE MIRVAL.
C’est bien lui. Pauvre jeune homme! il demande des con-
solations. . ‘
: PLUSIEURS VoIx, de méme.
Allons ,capitaine. .. la derniere. .. la plus nouvelle.
CHARLES, de méme. ‘
Je ne me fais jamais prier poy chanter.
ERNFSTINE. )
* Je gagerais bien qu’il va dire cette jolie romance qu’il a faite
- pour moi, il n’en chante jamais d’autre.
- CHARLES, de méme. '
a1 : Que le diable emporte Pamour. ( Romagnesi. )
Que le diable emporte 'amour ,
C’est le refrain du militaire.,
Qui change de belle et de yerre,
Comme de vins, de route et de séjour.
Heureux des plaisirs qu’il efflcure,
11 chante & Pobjet quile pleure.
Que le diable emporte Yamoir.
- ERNESTINE.

'

.

Est-il possible ?

: MAD. DE MIRVAL.
“Tu entends , j'espere.....

-~
' ~
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CHARLES , d¢ nidne.
Que le diable emporte 'amour
Lt sa'constance enracinée;
Notte avenir, e’es} la joyrnée, - )
Formons des neeuds qui n’attachent gu’un jour.

Menons caprice ou fantaisie :
Tambour battant , comme la vie :
Et le diable emporte 'amour.

ERNESTINE.

Ah, M. Charles! c’est affreux !

MAD. DE MIRVAL.
Il est loin de présumer que nous puissions I’entendre.
ERNESTINE.
Clest égal; je suis outrée. L
SCENE XII..
ves memrs, VICTOIRE, arrive en courant, on entend plu~
, Seurs voix dans la_chambre. ‘ .
‘ ToUs. '
Eh! Victoire, Visteire !
: ‘ VICTOLIRS. , s
Ar: Ak ! que les Maris sant heareir !
Par ma fine y sont trop joyeux
Pour que j’veui!l’ rester avec eux. o ‘
Jamais on ne m’y rattrap’ea,
Serv’ des officiers yui voudra. -
: MAD. DE MIRVAL. .

Comment donc? S

‘uc'muq;. . .

L’un veut que j’l’embrasse ,

FY, par le Champagne échauffé, v
L’autre, en me ’'mandant sa d’mi-tasse,
Avec moi veut prend’ son café,
Par ma fine'y sont trop joyeux, ete.
) ' 'MAD. DE MIRVAL.

Avez-vous a vous plaindre? . .
' VICTOIRE. ,
Jai pris le bon parti.. .Je me suis esquivée prudemment !

Y

* Mais j'ai ben peur que le déjeuner ne fnisse pas sans querelle,
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ERNESTINE.
Pourquoi cela ? , oo
VICTOIRE,

Il y aun brave homme qui n’entend pay raillerie. . . et il
a raison, parc’que sans ¢a les jeunes gens, quand la téte est
prise... ety ala un jeune monsieur qui me parait bien
€tourdi. . . avec son petit air moqueur. .. et ses discours i 'a~
venant. . . qu'il y prenne garde.
ERNESTINE.
Vous m’effrayez , mademoiselle,
o vicToR , dans la chambre.
M. Charles, vous avez tort.
PLUSIEURS VOIX.
Oui, oui, vous avez tort. -
‘ VICTOIRE.
Oh! C’est effrayant, parc’que, dame!. . . gan’finit pastoujours
i la fourchette: - ‘
. AamxdeEcu de six francs.

Malheur a ceux sur qui ca tombe,
Et, quelquefois c’est comme un sort,
+ Ong’bat, et celui quisuccombe -~
Est just’ celui qui n’a pas tort. .
i ERNESTINE,
Je tremble. .
VICTOIRE. .
Ah! dam’, dans Pmilitaire, .
Tel, aprés de joyeux exces,
" Vous paraphe un acte d’décés
Beaucoup plus vit’ que monsieur Pmaire. .
Quoiqu’ga, j'vas avertir M. Martial, parc’tlue...ngelle apergoit
Charles.) Ah! il n’y a plus d’danger, v’la I'étourdi qui descend.

( Elle sort.)
o ( SCENE XIIIL
Mip. pe MIRVAL , ERNESTINE , ensuite’ CHARLES ez
: DUBOIS. '
. : ERNESTINE.
Je ne sais pourquoi j’éprouve une émotion !...
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CHARLES, sans voir ces dames.

Dubois, il faut me chercher un autre logement ; je ne veux
pas étre le voisin de ce'vieil original qui se fiche pour un mot.

DUBOIS.
Oui , monsieur. S
‘CHARLES.
D’abord, rapporte-mioi tnes éffets.
DUBOIs sest retdurné gt a vy ces dames.
. Eh mais. .. est-ce que j’ai. . . (I se frotte les yeux.) Non,
je ne me trompe pas?. .. Ah bién, par exemple!...
4 Ak : O bonheur extréme!
: CHARLES.
Est-ce une chimére
Qui séduit mes yeux ?
Vous et votre mére,
Coment en ces lieux?
ERNESTINE, & part.
Je sens ma colére
Doubler i ses yeux.
Ah! sorfons, ma mére,
‘. IF m'est odienx!
) MAD. DE MIRVAL.
Je vois la colére i
Briller dans tes yeux ;
~ Quitte donc, ma chére,
\ Ce ton furieux. ‘
CHARLES, aux detix dames.
Parler; jo vous prie, .
Parlez, qu’a mon ceeur,
. Votre voix chérie
Porte le bonheur.
CHARLES.
FEst-ce une chimére, etc.
ERWESTINE.
Je sens la colére, etc.
MAD. 'DE MIRVAL.
Je vois la colére, ete.

ENSEMBLE.
N\

ENSEMBLE.
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‘ EZRNESTINE,

Monsieur croit peut-étre que nous avons fait ce voyage peur
hous rapprocher de lui? - )
o ’ ° CHARLES.

Vous me.permetirez au moins de m’en féliciter?
ERNESTINE. '
- Pourquoi dire ce que vous ne pensez pas?

' S CHJRLES.

. Vous me faites injuffe! ,

MAD. DE MIRVAL. .

Certainement , ma fille. La franchise de M. Charles te doit
‘étre connue autant que sa complaisance; et je suis persuadée
que si tu I'en priais, il te chanterait le troisieme couplet de la
chanson que nous venons d’entendre.

CRARLES, confus, mais gaiement.
Comment, mesdames, vous avez entendu?. . ..
ERNESTINE. ‘
Oui, monsieur. , o :
~ CHARLES, riant.

Ah! mais, c'est une perfidie!. .. vous étiez la. (Il rarange
son habit, un peu en désordre, et jelte sa serviette qu’il tenait
& la main.) Ah! bon Dieu; je vous demande pardon de me
présenter. .. (A Ernestine.) Vous ne me jugerez pas sur de
pareils couplets?

: ERNESTINE. .
1ls sont fort jolis! Que le diable emporte I'amour!
CHARLES, loujours follement.

C’est jouer de malheur! La, aussi comment penser que vous
faites soixante-seize lieues en poste 'pour venir wn’entendre
chanter une chanson. .. sans importance. :

MAD. DE MIRVAL.
Mais non pas sans mérite. Les couplets sont d’une faeilité. . .
" ERNESTINE, avec dépit.

Et vous les chantiez avec un entrainement. . .

’
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« CHARLES ,. s"humiliant, toujours gai.

Ah! je vous en conjure, un peu de genérosité. . . Sérieuse-
ment,]e suis confus. . . paroled’honneur,delesavoirchantés. .’
Outre qu'ils vous ont déplu,, ils sont devenus Poceasion d’une
scéne piquante;. .. je dis pquantp” .o desagreable entre un
officier du régiment et. . .

r

...... ,X T e
ERN!STINBi

e (T

Comment monsleur', vous avez eu une quecel]e?. .

ot

CRARLE&

1

Querelle. .. ah!... des mots. .. amers un peu, 4 la fin, ..
Que diable-voulez-véus,. . .’ il y @ comime ca des mdwu]us qui
~se mélent de reprendre,. . . de morigéner les autres, . .. et ma
foi les autres,. .. moi, surtout , }e ne peux pas souﬁ‘nr. . . Mais
rien de bien sérienx.. Vous voyez 41 al mleux aimé sort),r, .» et
je bénis Fresqué uint' incldent auquel je dois de vous avqir ren— .
contré tot,

MAD. nz umvu/ o

'Vous faites bien de tacher, 3 a force de galanterle de reparer
le tort que vous a fait dans I’ espnt d’Ernestive. . . ..

CHARLES.
Ernestine penserait encore?. . .. o .
MAD. DE MIRVAL. .
Cela se palssera. . " o
» CHARLES. ’
Puis-je m’en flatter? ‘ a
ERNESTINE.
Puisque maman le dit, 1'1'1¢v)11,siéurg
' ' EIAK’LEs;
Mais quel événement favorable. . . .
'nunu DE MIRVAIL, :'

En deux mots, voici le fait. Jusqu'a ce ]our je vous ai laissé
croire que j "étais veuve, par des motifs qui vont cesser dexis-
ter, et je viens trouver mon mari.

GUARLES.
‘Wolre mari?
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.  MAD, DE MIRVAL... . =

1l est pres de yous. S : : ‘
. CHABLES. - '

Prés de moi?" :

ERNESTINE.
Capitaine dans votre régiment '

: MAD. DE umvu.. . ,
L’homme le plus estimable, le Plus franc, ) le plus loyal.. ..
' !RNESTINE. S

Charles, vous I aunerez 'vous l'avez appreae peut-etne de)h,
8i vous l’avez vu;, .. il est si bon! ;

ORARL!!.

Ma:s je n’ai pas encore entendu parler d’un M de Valde au
régiment?

. :
‘

MAD. DE MIRVAL.
Ce nom n est pas le s sxen. .. _
: cuuu.zs. o

On l’appelle? ' ’
: ERNESTINE.
De Mirval. ) ,
. CHARLES , stupéfait. -
De Mirval! S
A d'Emma..

1l se pourrait?. .. . Ty L
MAD. DE MIRVAL.
Quel eri d’eﬂ'rox'
CHARLES. ’
Ah ! ne demandez rien de moi.
ERNESTINE.
Parlez. o
MAD. DE MIRVAL.
Quel étrange mystére!’
. : GHARLES,
Je ne puis, celle qui m’est chére
Va m’accabler de sa colére. )
MAD. DE MIRVAL, ERNESTINE, Surprises. ‘ .
" Va Paccabler de sa colére. ’
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CHARLES.
Ah! déja leur front s’obscurcit.
Malheureux! comment entreprendre
De faire ce triste récit,

" Dont mon avenir doit dépendre?
_ Ah! déja leur front s’obscurcit, etc.
MAD. DE MIRVAL, ERNESTINE.

Qui peut donc le troubler ainsi ?
Mon ceeur a peine  le comprendre;
Et, troublée & mon tour aussi,
Je désire et crains de Pentendre.’

CHARLES.

Vous allez me hair. .

.*  MAD. DE MIRVAL, ERNESTINE. _

- 11 faut nous obéir. '

' GHARLES.

Oui, me hair, :

' MAD. DE MIRVAL.
T 1l m’épouvante.
CHARLES.

' Oui, e hair.

.

ERNESTINE.
Je suis tremblante.
CHARLES,

‘Ma téte n’était plus 3 moi.

Railler est mon penchant coupable :
Entre mes compagnons nouveanx,
Un vieillard , un homme estimable,
Devient le but de mes bons mots,
1l g’étonne , je continue; -
Clest un vmllard » j'0se insister;
Et, perdant toute retenue, -
Jose linsulter,
Om, j'ose Pinsulter.

MAD. DE MIRVAL.
Cet homme que le corps révére.

ERNESTINE.
Ce vieillard. .
CHARLES. .
Cétait votre pére.
7 . ERNESTINE.

Mon pére, 6 ciel!
/
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MAD..DE MIRVAL.
Que dites-vous?
CHARLES. }
Oui, madame, c’est votre époux.

“SCENE XIV.

Les mEmEs; M pe MIRVAL, pres de la fenétre avec d’au-
tres officiers; MARTIAL , .arrivant de Uintérieur; VIC-
TOIRE, sortant du pavillen - de Iamiour; DUBOIS, le
manteau de son maitre: sur le bras. '

DE MIRVAL, dans la chambre des officiers.
Je veux le voir . je le veux!
" MAp: DE MIRVAL, & Charles.
Mon époux, malheureu"x!“ ,
) VICTOIRE, accourant.
Voila la chambre préte,
g .- CHABLES,
N’accablez point un malheureux.
ERNESTINE et MAD. DE uﬁxvu.‘
Vous avez rompu tous nos neeuds.
DE MIRVAL, descendu.
Je veux le voir, je le venx.’ v
. MARTIAL.
V’la I'billet qu’i®faut qu'je r’mette.

ENSEMBLE,

pUBoIS.
Cet incident n’est pas heureux.

(Madame de Mirval, en-entrani avec safille dans le pa-
villon , a fait ungeste @ Charles, qui l'empéche d aller plus
loin. Il reste un moment pensif au fond de la sctne. M. de
Mirval regoit la lettre des mains de Martial, et s’approche
& Pavantscéne pour la lire, Dubois regarde de tous c6tés. )

| SCENE XV.
CHARLES, M. pe MIRVAL, DUBOIS, MARTIAL.
M. DE MIRVAL, aprés avoir lu.

Est-il possible!.. ici. (4 Martial. ) Ou sont-elles ces. -
dames? 7 Co
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: DUBOIS.
Par oix monsieur est-il donc passé?
MARTIAL, &de Mirval.
~ Je les ai fait conduire a leur appartement.
:  CHARLES, aufond _
Ernestme est perdue pour moi. : ' \
DE MIRVAL, & lui-méme.

Au moment de les revcnr! . Je saurai les éloigner. (Jlparle

& Martial, qu'il emméne jusqi’a la porte son reslau-
-rant.)

* DUBOIS , appercevant son mailre.

Voici votre-epee votre manteau,. et le cha‘feau aussi. Le
vieil officier fécheux vous demande deux mots d’entretien.

cuxu.r.s.
Dubons. .. C'est le pere d’Ernestine !
_ : DUEOIS. R .
Le mari de madamede Valdé... Il est la, monsieur, qui
cause avec Martial.
' CHARLFS.

SCENE XVI.
ne MIRVAL, CHARLES.
DE MIRVAL.
C’est vous que je cherche, monsieur.
. CHARLES. ..
Ah! monsieur , vous me voyez au dé sespoir.. .
DE MIRV AL.
.Ecoutez—mon §'il vous plait.
CHARLES.
Veulllez me permettre.. . .
! DE MIRVAL, d’un ton rude et zmposant.
Monsieur, je vous prie de m’écouter.
) CHARLES.

Je Pattends.

!
J’écoute , monsieur.
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M!kVAL,.

: \

J'ai trente ans de service , vingt-deux blessures toutes hono-
rables. Si la fortune m’a laissé vieillir dansle méme grade, la .
considération de tous 1n’a tenu lieu de récompense. L’hon—
zeur dans malongue carriére est le seul bien que n’ait pu me
ravir le sort; cet honneur, je veux, je dois le conserver tact.
Vous, monsieur,, malgré le respect que mon 4ge devait vous
- inspirer , vous vous étes permis, vous a vingt-deux ans, des
railleries outrageantes & mon égard.

CHARLES.

)

~ Mais jé venals.... ,
. DE MIRVAL. ‘ .
Ne m’interrompez pas. Mon discours vous parait long peut—
étre, je vais Pabréger. Je suis militaire , vous m’avez manqué
de respect en présence de I'état-major du régiment, je viens
vous en demander raison. .
ar: Paudeville de Utle des NVoirs.
Dans votre joyeuse imprudence,,
Avec un bon mot insolent, . o
Vous avez cru, sans conséquence,
Effrayer un vieillard tremblant.
Mais si la force du jeune 4ge,
Du temps éprouve les effets,
1l ne peut rien sur le courage,
‘Et Phonneur ne vieillit jamais.
: CHARLES.
Permettez. . . . :
i DE MIRVAL. .
L’honneur rend nuls tous les avantages dont la jeunesse est
si fiere. Ma main est moins sire aujourd’hui , ma vue affaiblie
eut-étre.. . .. en revanche , je suis maitre des conditions.. . .
7’ai le choix des armes. . . mais jen’abuserai pas de mes droits. . .
le sort décidera entre nous, songez-y bien.... Il faut ou ma
vie ou la vétre.
CHARLES.
Moi! jamais. ,
. ' ' DE MIRVAL.
Yous aurez tort, vous auriez tort; dans quelques instans ,
je serai ici avec mon témoin; assurez—vous du vétre.... (I
- retoyrne au salon oi les officiers étaient < table. )
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SCENE XVII.
: CHARLES, seul. : B
Le pere d’Ernestine ! (Aprés une profonde réflexion. ) 1dée
affreuse!... non, non.... je n’accepte pas ce duel.... je ne
dois point I'accepter.. .. je ne dois point!. .. etque pensera-t-
onde moi?... mes camarades.... monsieur de Mirval lui-
. méme.... Si I'aveu de ma faute.... toutes les excuses ... il
esttrop tard !... Dans un combat ou lesforces sont égales, des
excuses feraient soupgonner de la crainte; un refus... . de la’
lacheté.. . .. .. (I ¢e promére avec agilation.) j’ac-
cepte ce duel, je P'aecepte avec toutes les conditions.. .. (1L
s'arrcte absorbé.) Hélas!. .. ' ’
N a1r: Te souviens-tu.
Jarrivais riche d’espérance,
Heureux d'un amour partagé,
Fiér d’¢ire un jour, aux regards de la France,
De palmes et ’hdaneurs ¢chargd.
Amour, espoir, tout fuit. Tout me délaisse;
En haine 4 tous, & moi-méme odieux;
Sans un conseil pour guider ma jeunesse,
Sans uo ami pour me fermer les yeux.

SCENE XVIIL
CHARLES, map. ox MIRVAL, VICTOR, FELIX,

. PLUSIEURS OFFICIERS.

MIRVAL, redescend suivi de quelques officiers, d’autres sont
restés & la croisée du salon.

Monsieur , vous prenez le commandement. du poste , me
voila en regle avec la discipline.. .. (Il tient Pictor a part.)
C’est vous, Victor, que je charge de voir ces dames. Expliquez-
leur, le plus naturellement possible, que la régularite du ser-
vice ne me permet pas de les embrasser avant demain. (A tous.)
Je ne vous recommande point la discrétion. ( Au mouvement
que font les officiers, Charles s’avance.) :

‘ | MIRVAL. .
Monsieur , (montrant Victor ) voici mon témoin.
. CHAKLES. ' S

Etranger dans cette ville, puisje espérer, (monirant Félix)

-
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que monsieur voudra me rendre ce service et se charger de
wmes diopositions. “
_ DE MIRVAL.
C est an dcvoxr il ne peut s’y refuser.
. CHARLES, & Félix. .
Consentlrez-vous monsleur? '
_ PELIX.
* Je suis &'vos ordres.
: DE MIAVAL.
Dans vingt minutes, je reviens.
CHARLES. -

Je vous attendrai , monsieur.
DR lllv‘!.-‘
AR : Dour moment, A B
" Quel moment !
Je ne crains que leur présence.
LES OFFICIERS.
Mais vraiment,
11 fait bonne contenance.
Son ajr a de I’assurance.
DE MIRVAL.

ENSEMBLE.

Partout, meésieurs_, du silence:
- Pas un mot au régiment.
' TOUS:
L Pas un mot au régiment.

(Lv uns sortent avec de Mirval, les autres rentrent au salon.)

| SCENE XIX.
- CHARLES FI:.LIX

v ‘ CHARLES.

Avouez-le , monsieur, mon début dans vojre régiment vous
donne une bien mauvaise opinion de mon caractere.

PELIX..
Nou; mais de votre téte, un peu trop vive.
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, CHARLES. ' v ’
Oui, 'ai manqué & tout ce que je devais aux convenances, &
son 4ge ! mon esprit, mair.®znant de sang-froid, wme laisse aper-
‘Cevoir toute I'étendue de mes torts. )

§ FELIX. ‘ -
- Dont je regrette que mos folles idéessoient la premiére cause.
CHARLES. '

Vous ne trouveriez pas de termes assez forts pour me
plamdre, si vous compreniez toute Phorreur de ma situation. Je
Te counaissais pas monsieur de Mirval, je ne savais pas qu’il était
de tous les hommes celui que je devais le plas cherir... . et il
faut., .. - :

#ELIX, . -
, Des excuses ne le satisferaient point , et vous nuiraient dans
Topinion générale. o g : o
. am: Une bonne Fée.
Cest avec dédain qu’on écoute
, L’excuse d’un nouvoau venu , .
- " La peur d'une mort qu’il redoute
Nous parait Pavoir retenu,
Par un usage que je prise,
I fiétrit tonet manque de copur-:-
Chez nous 'excase n'est permise.
Qu’aprés des titres de valeur.
CHARLES.
Ah ! inonsicur 1’ ’
ARt Que tes parolos,
Side courage il fallait ume preuve, ‘
‘Contre tout autre , 4 l'instant, contre toys, .
" Ma main, d’une épée encor neuve, '
Illustrerait1és premiers coups.
Mais contre lui, quand sa fille m'es: chére}
Quand mon amour devrait la consoler. . .
Ah! ce matin, {’insultai son pére, .
Cesoir, monsieur , faudra-t-il Pimmoler?
v FELIX.

Charles, votre sort m’intéresse ; jé me connais assez en bra=
voure pour sentir que la, crainte ne cause point le trouble qui
vous agile. Pour la premitre fois, vous me donnez le désic de
Zerminer une pareille affaire autrement que par les avnres,
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CHARLES.

‘Quoi! vous tenteriez. . . -
FELIX.

Mais fe ne vous cache pas que je tremble de ne point réussir,
De Mirval, le meilleur des hommes est intraitable Jorsqu'il a -
dit : L’honneur le veut! ’

. CHARLES.

.

Félix, men ami, permettez-moi ce titre, vous avez compris
mon cceur! Quelle que soit I'issue de votre démarche... je
n’oublierai jamais ce procédé généreux.

, FELIX.
Ah! puisse ma démarche n’étre point inutile!
A1r de Fernand Cortez.
Adieu , le temps fuit.
(4! va pour sortir.')
Une femme s’avance ;
Viétor l'introduit,
Et vers ce lieu la suit.
_CHARLES , regardant.
Ernestine! eh quoi! . « .
Mon cceur frémit d’avance!
Hdlas ! je prévoi ’
Ce qu'elle veut de moi.
( FELIX. _
’ Adieu, le temps fuit.
Je ferai diligence ;
Puisse mon appui 7
Vous servir aujpurd’hui ! ‘
VICTOR, & Ernest'ne. IR
Venez, le temps fuit, -
Venez , votre présence,
Peut-étre avjourd’hui,-
Pouria beaucoup sur lui.
ERNESTINE.
. Allons, le temps fuit,
Déja heure s’avance;
‘T'entons aujourd’hui
\ Tout mbdn pouvoir sur lui.
(Felix et Fictor se retirent ensemble. )

ENSEMBLE.
AL

L
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'SCENE XX. |
CHARLES, ERNESTINE.

EanesTiNe, d'une voix altérée.

Monsieur. .. ma mére et moi... nous savons tout. Mon
) 4 ’ .
pere, outragé, vous a appelé en duel;. .. vous avez accepte.

€HARLES.

Ah! vous pouvez croire!. ..

ERNESTINE.

Nous avons trouvé de la pitié dans le ceeur d’un inconnu;
témoin de mon pére, envoyé par lui pour nous ¢loigner jusqu’a
demaiu, il a prévenu ma mere. .. Elle est maintenant sur les,

pas d’'un ¢é

oux qu'elle pouvait ne plus revoir,. ... et sa ten-

dresse, qui connait I'inflexibilité de 'homme que vous aves
offensé , ‘m’a permis de venir savoir sl 'agresseur serait insen.
sible aux prieres d’une fille tremblante,

CHARLES.

Tnsensible 4 vos prieres , Ernestine! moi!... Ma faute e.st;'
odieuse, sans doute ; mais, plus malheureux que coupable, j&
- p’ai point accepté. ... : o .

! ERNESTINE,

. Se pourrait-il!. ..

CHARLES.

J'at subi la funeste proposition. ... Ah! si le devoir m’edt

permis. ..

ERNESTINE. ] ;
A1R: Ainsi que vous jerends hommage.

Le devoir vous dictait d’avance,
Pour sa bonté, des soins touchans ;
De Vestime pour sa vaillance,
Du respect pour ses eheveux blanes. -
£t, quand nos maux sont votre ouvrage ,
Refuser & son désespoie C
D'ajouter le meurtre a 'outrage, -
Voila ce que veut le devoir. -

' CUARLES,
Du devoir qui.me désespére,
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Vous comprenez mal la rigueur
1 m’est dicté par votre pére, .
11 m’est imposé par ’honneur.
'S’y soustraire serait un erime
Dont Veffort-passe tout pouvair ;
Réparation et victime, ’

* Voila ce que veut le devoir.

ERNESTINE.
Charles, qu’osez-vous dire?
CHARLES.

Pardonnez A mon trouble. . . Ernestine, je suis plus a plaindre
qu'a blamer. .. Hélas! heurcux de Prévenir vos volontés, avec
:llt!l iempressement j’aurais embrassé les genoux de votre pere,
sil avait daigné recevoir les excuses que j'aurais voulu lui faire.

, ERNESTINE.
Vous eussiez consenti?. ..

.
CHARLES. .
‘Avouer ses torts ne devrait jamais déshonorer, mais votre
pere m’a demandé réparation les armes & la main, je dois at-

‘tendre sa derniére décision. :
ERNESTINE, €pouvanide,

Et si les larmes, les prieres de son épouse, de sa fille ne pou~
vaient le fléchir, vous vous croiriez donc obligé?. .. '

CHARLES. 4

De me soumettre. . . )
ERNESTINE.
Eh bien! Charles!...
) " CGHARLES.
Eh bien!... )
) ERNESTINE.
Vous m'aime. ¢ .
oo - CHARLES.
Plus que ma vie! '
ERNESTINE.

‘Charles, C’est votre Ernestine qui ‘vous ¢n supplie; s mon
ppere insistey refusez un affreux combat. o
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CHARLES. . .
L’honneur?. ..
ERANESTINE.

" Vous le trouverez dans votre conscierice.

T ’ . CHARLES. . -
L’estime des hommes?. ..
' ERNESTINE,
‘Ils seront forcés de vous I'accorder. - .~
€HARLFS,
Ernestine !... = ,
ERNESTINE.

Vous m’aves offert votre fortune, je I'accepte; vous aves
demandé ma main, je vous la donme : Vassurance de mom
amour deit combler tous vos veeux,

‘ CHARLES.

Ernestine!

ERNESTINE,
Ma tendresse, mes soins, ma reconnaissance vous - tiendrant
lieu de gloire et d'illustration!. ..
) CHARLES.
Par pitié!, . .
’ ERNESTINE , le retenant.
Charles, tu m'entendras. (Elle lui prend la main.) Qui,
lﬂncée entre mon pére ct toi, le coup qui frappera I'un ou
'autre me donnera la mort. '

CHARLES,
Fatal honneur!

ERNESTINE.
Prononce.., .

CHARLES, hors de lui,
Eh bien! je vous promets. . .
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SCENE XXI.
CHARLES, ERNESTINE, VICTOR.

VICTOR. ’ .
" Mademoiselle , fuyez; M. de Mirval persiste dans sa résolu-
tion ; les larmes de votre mére sont vaines, et, §'il vous voyait
. avec Charles, j'ignore a quel exces se porterait sa colére.. . .

‘ ' ERNESTINE,

Charles.. . . songe qu'il est mon pere.

CHARLES, suivant Ficlor qui entraine Ernestine.
Calmez I’agitation de votre 4me , Ernestine; je vous I'ai pro=
- - mis, je serai digne de vous. ( /I rentre dans le pavillon).

SCENE XXIL
ERNESTINE, VICTOR, de MIRVAL, Mad. de MIRVAL.
FELIX, oFriciens.
_ * DE MIRVAL, a sa_femme.

Vous m’avez entendu : pour la derriére fois, madanie , lais-
sez-moi. , o _

) ERNESTINE , s¢ précipilant & ses genoux.

Mon pere! .

e MirRvaL releve sa fille; on le woit prét & lui tendre les
bras, reprendre sa fermeté et reculer d’un pas.

Ce n'est point ainsi que nous devions nous revoir : ma fille ;
ne quitlez pas voire Luére, je I'exige. ,

VICTOR, d part, & Mad. de Mirval.

Tentez ce dernier moyen; allez trouver le major. ( Les da-
mes , reconduites par Félix, sortent avec des gesles de déses—
poir.) :

SCENE XXIII.

VICTOR, de MIRVAL, FELIX.

DE MIRVAL,

Victor, je ne vous fais point de reproches; j’apprécie méme
votre conduite. . . . 1nais J'ai su résister & 'épreuve.
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FELIX.
o« Clest tout ce que je dois reporter & Charles?.
L PE MIRWAL.
Tout. T s
, FELIX.

Je pensais que :_a .jcunes;e, v <
. DE MIRVALg ce
Me devait des égards. . , . '
YICTOR. .
fon inexpérience....
. : DE MYRYAL.
A besoin d’une legon, o
' " FELIX.
Au moins, gapitaing, la dureté des condjtioms. . . , .
: * DE MIRVAL. :
Rend la chance dgale. Et de quoi s'agit-il, #u.reste? En pa= °
reille circonstance , je compte ma vie pour rien : dans dix* mi~
nutes , Félixy j'attends mon adversaire avec vous.... Victor,

vous apporterez des armes. ( Fictor entre dans le pesfaurant ;
Feélixz dans le pauillou ) o ’

'§CENE XXIV,
*  Pe MIRVAL, scul.

Au moment oi1 la justice du prince rati§e mon ancienne
pomination de major, et, pour récompenser %s longs services,
_m’éleve gn méme temps au grade de colonel§ au moment d
sa bonté me donne, pour soutenir dignement mon ﬁ:ade,' ume
pension équivalent & mes revenus d'aptrefois, il faut abandonner
peut-étre.. ., Ferai-je croire qu'une ¢lévatio subite , qu'une
ortune inattendue ont amolli mon gourage,... m’ont fait
transiger?. . . Non, avant que cette nomination goit connue.. . .
d’aikeurs le sort peut.... (Il est devant lu table ; te recueil
frappe ses yeux.) Celivre.. .. justement.. .. (/I Uouvre et lit.)
« Charles a....» (Il parle.) Ma fille.... (11 lit.) « Dédi- -
gace.. .. » (Il continue & lire des yeux.) Cest donc ce Char~

P

< ’

I



(e

| SCENE XXV. |

De MIRVAL , du ¢5ié de la table, le Livre & la main; *
CHARLES, sortant du pasllon avec Féliz; FELIX, un
moment aprés; VICTOR. X

‘cuanres, a Félix, en loi remettant un papier qu'il achéve de plier.

- At du Carnaval de Biranges.
De pagager mon bien-dtre avec elle
Je me faisais une (#icité. .
 Je laisse tout 3 son amour fidéle,
Ce derni¢r soin n’est pas'sans volupté.
‘Oui, que cet acte assure sa fortune;, ‘
1ls ne pourront me rayir cg mayen :
Lejour d'un tort la vie es mportune;
La mort est belle un jour qu’on fait du bies.
DE MIRVAL, s¢ prbmenant,aufbnd'. o
Ridhe!. .. protégé.. .. ils penseraient tous que lintérét.. . .
CHARLES , sur le devant de la scéne avec Fékix, et luiprenant
‘ A lamaipn. Lo
~ Vousleremettrez.. . .aprés.. . .seulement.... Feliz prend
te papier.) S o, .
' VICTOR wicnt au devant de Mirval.
Me voici de retour, capitaine.

P

réLix entend la woix de Pictor;. il marche vers de Mirval. v
Nous sommes & vos ordres. .

-

CHARLFS.

Monsieur y avant de commencer, ‘permetter que je vous ap~
. prenne.... ; A ,

" DE MIRVAL:
" Ce livre m'a fout appris. .
. . : e
i CHARLES:
. Mon-recueill.... .. ,
. DE MIRVAL.,
Reculer au point oi1 nous en somumes, vous ferait tort i vouss
méme. ( Lui montrant le pisiolet.) M. Charles, voici des-ar--

* wes: la plus belle lettre aura Pavantage. ( De Mirval hésite
un moment ; enfin il passe le livre & P ictor ). '

N 1)
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vicToR lit a haute voix.
s Ernestine ! » ( De Mirval fait un mouvement.)
. , q:umfzs.‘ ' ,
Le nom d’une fille ch.e'rig doit vous étre favorable.
‘ RE MIRVAL, passant le livre.
A vous, monsieur. ' )
€ Bharles ouvre le livre avec fermeté et le présentc & Felix. )
. FELIX,"& haute-vaiz. ' '
« Espérance. » Le sort.n’a pas voula pronqr;cct;,
» 'DE MIRYV:A.LJ, viqcmer_;;l.'_ .

Rezommengons, il pronnﬁcera»._ ,
. SCENE XXVE
> - : )

De MIRVAL , CHARLES, FELIX, VICTOR ,;MAR,TIAL,,\
- VICTOIRE; QULQUES OTFICIERS. :

(Fanfare.),

- . UN OFFICIER , ariivant.

Messieurs, le major vient d’ordonner que la régiment se réus,
nisse pour la réception du nouvean colene! , M. de Mirval.
DE MIRVAL, a parl. . ,
La nouvelle es\ arrivée trop tat. ( [ revicut; aux #moifls ct
a Charles ) : '
Monsieur, finissons.

WICTOR.

Eadjscipline s’y oppose, Un colonel ne peut, se battre ave¢
un capilaine. ) :

CRARLES , vivement., auz iémoins.
. AR} ) 1, at
Je suis confus de vos soins, messiecrs; vous veyez qu'ils sont
inutiles. Tant de lenteur fatigue le baron de Mrval :je.dois.,
je veux le satisfaire. (/! le prend parla ma'w,,~t Uamine &
Cavant=scéne prés de'la pelite table). Co

L4



/

(44)
A final de Julien, premier act?.
CHARLES, - en scéne avec Mirval et les témoiniy O
Un mot encor. - . T ]
[ (l:fait signe & son témoin de s’éloigner ; de Mirval en f;lit’ autant. Fes
lixet Victor, a quelques pas en arriése, observent la situation. )
MARTIAL, arrivant par le fond avec Ficloires
Enteunds-tu? 1a musiq’ yavancé. .
cHARLES lient le recueil
«JPaurais i)u, de mon imprudence, - .
M’excuser sans honte avec vous.
‘ VICTOIRE et MARTIAK
En massé ils artivent totis;
Dans {e logis quelle bombance! : N
( Penduuit ce temps, Charles a ¢crit & la hdte quelques lignes sir {a
premiére feuille du recueil. ) .

caARLES , & Mirval.

Lé _pardon d’un vieillard n’est Pamais une offeuse j d
Mais votre coeur préfére la vengeance.
A vos refus j"aurais pu fuir ;
Mais on m’aurait flétri d®nom de lche. : .
MARTIAL €} VICTOIRE) toujours uu fond ; et regarde ln youle qui avive
au loin.) .

Au choix d’un bravé ils vienoent applaudir.
CHARLES, présentant ke recueil ouvert a de Mirval.
- Tenez, monsieur, j'aurai rémpli ma tiche,
Sans quErnestine ait droit dé¢ me hair.
(Il a remis le recueil & de Mirval ; il s'est approché de tatable
& pris an pistolet, et, aprés avoir examiné un moment le vieil officier
il se dirge vers le pavillon. ) o
YE MIRVAL, pendant Uaction de Charles, a luy sub une musique inik=
taire plus rapprochée, les mots suivans :
‘« On doit connaltre , en offensant,
« Tout ¢e que le devoir impose ; )
« Puisque votre honneur veut du sang
« Clest du sang que je vous propose. _ oA
# Jc me considére vaiocu;
‘« Terminons de vaines disputes:
« Voyez I’heure. .. et, dans trois minutes,
% Si yous ,p‘gsfstez. ., )i vecu. »




S

£45)
“cmapees, prés du pa'w'tlon. ' .
Fatal honneur, prends ta victime! '

B MiRvaL, se précipitart aprés lui ey mament ois d mante.bas mnrch
du pavillog. .
*. - Ce trait arracke mon estime.’ '
VICTOR et FELIK.*

Ce trait arrache son estime.

{1 wont -au-devant des dames. L'e Mireal et Charles tombens dans bes.

bras Uun de Pautre ;. les deux témoins font voir ce spectacle a Eznes-

tise ¢t @ madame de Mirval. )y . o
Ce brave , dtantde loyanlé , -
Accorde un pardon mérité.
.- ERNESTINE et MADAME DE MIRVAL:
*  Ah!'quel booheur!
» (Elles se précipiten? vers,euzx.)
ToUs: .
Ah! quel bonheur! T
‘l le presse contre son ceeun, -

Ah! quel bonheur!
SCENE XVII et dermidre.

ves rrEcénens, Mad. de MIRVAL, ERNESTINE ; wour

LE MONDE.

. CHARLES, pronant le milien de la stine.

Messieurs , et vous , 1émpins, de V'insalte iavblontaire, soyes

aussi témoins de la réparation.
. px MIRVAL, Dimlerrompant, '
Charles , Cest assez ; Vous vous 2tes conduiven homme Chote
"neur : je vous rends mon estime.
CTHARLES
Je puis donc espéyer p’un jour vegke Eraesting. 1
‘B#} MIRVATY

Elle n a dautre bien que volre amom‘
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riLix 18aiment, présentant le papicr que lui a remis Charles.,

Et toute sa fortune. Vous permettrez bien a Charles de par-
tager, de son vivant ,-avec mademoiselle, ce qu xl lui Ieguaxt
sans partage au moment de mourir.

DR MIRVAL.

Charles Cest me vaincre deux fois. (En rendant & Er--
nestine le’ recueil de pgésies. ) Tiens, Ernestine, garde aussi
précieusement ce recueil ; le premier feuillet te rappdlera tout.
a la fois ce que Charles fal‘sm‘: pour ton pére et ce qu’il a fait
pour.toi. ‘

VIGTOR.
Alors messieurs, le déjeuner d’aujourd’hui ne compte pas._
DE MIRVAL.

On le recommencera demam chez moi: Martlal vous en-,
tendez?. ..

MARTIAL. y
Mon colonel , toujours la. (4 § 4 zctozre.) Tu verras quand,
uous serons mariés ensemBle !

N VAUDEVILLE. '
' axr: Les Amis sont toujours la. (Du Macos Y .
' " MARTIAL,
‘ Chez vous les affaires se traitent ,
N Le plaisir trouve des abris ;
" Les réputations s’apprétent ,
Les auteurs sc font des amis.
Pour rendre un protccteur facile,
Pour les p tits r ’pas soignés eq ville,
" Pourles noces , ¢t cetera )
*  Sois tranquille,
Lics traiteurs sont toujaurs la.
" L.
Quo prétend le crilique austére
‘ Qui vient altaquer nos plaisirs®
Que deviendrait un militaire,
S'il n’égayait tous ses loisirs?
. Fétes, concerts, femmes jolies,
€harment s heures bien remplies ,
Si je me ruine on patra,
Des folies, ™ ) ) )
Les parcus sont toujoyrs lis . .

*
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. s VICTOIRE.
Jeus Vien jeune des infortunes ;
Comme 'amour me fit dgs traits ...
Fratches blondes, gentilles bru nes,
Imitez-moi , ‘point de regrets.
Sur les ceeurs battus par Porage ,
Sur les vertus prés du naufrage,
Un dieu constamment veillera,
. Du }:ourhge ,

Les maris sont towjours la.
' CHARLES.

Qu’un pamphlet dont le gofit éo‘tfdné’e} ~

Déclare le génie éteint ; -

Jeunes talens, notre espérance,

Cest vous que ce reproche atteint.

Les arts ont encor des miracles,

Ah! démentez de faux oracles

Pour ceux que la gloire adopta.
Point d’obstacles,

Le génie est toujours 12,

. _ DE ¥IRVAL.

“Qu’importe; lorsque la vaillance

Fstsi commune parmi nous y
Cu’elle échappe 4 la récompense ,

.- Qu’on ne peut accorder a tous.
De Pappel de son Roi frappée,
Une grande 4me retrempée B
Au jour du péril s’écrira :

Mon épée,
La patrie est tovjaurs La.

’ ERNESTINE, au Public.
Dans le temple de la folie,
Encore un drame, direz-vous ;
Qu'il ne vous prenne pas envie
De nous faire payer pour tous.
Messieurs, dans cette circonstance ,

. Veuillez attendte la sentence

Que lé parterre dictera.

Laissez faire
Le-parterre,
Les amis sont toujdhrs la.
‘ .
. - FIN. -
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